
SIMON LLWYD Y LOTTY. 

Tôn—Wait for tJie Waggon. 

Am Simon Llwyd y Fotty fe dd’wadaì llawer un, 
Kad oedd ei ben o bobtu yn gydphwys a chytun; 
Fe allai ar amserau fod arno ychydig goll, 
Oad pwy a dwyìiai Simoa er gwaethaf hyny oll, 

Pwy a dwylìaì Simoo, pwy a dwylìai Simoa, 
Pwy a dwyiiai Simou, a’i’chydig bach o golL 

Rhyw ddydd i fíair Llandegla aeth Simon gyda’i fuwclì,. 
O herwydd fod y gwartheg yn cyrhaedd prisiau uwoh; 
A bithau’n faen gymaues, yn gyudyn iawu o’i ilaeth, 
Fa dd’wedai Simüagaawaith,“’does bosib cael dy waeth.”’ 

Pwy a dwyiiai Simou, 

Daeth ato ŵr boneddig, o ochr Penarlac, 
’Rol chwiiio peth a’i theimio, fe darawyd baygen frao; 

wuewch ei chadw yma” medd hwnw, “am hauer awr?” 
*^Gwüaf siwr, gwnaf siwr”rnedd Simon, “ond dowch a’r 

pres i iawr.” Pwy a dwyllai Simon, &o. 

Daeth Sais eyn pen pura’munud. gan wap.ddi n rth eigegs- 
wìiat you asli Jor tìiat old Goiv ì “ Wel pedair punt 

fir ddeg.” 
•*What,fourteen poundsýor iliai oldthingTUonly gim yow 

tenf 
**\Veil dyma ddyu cynddeiriog,” medd Simon, SoM 

again /” ** Pwy a dwyllai Simon, àc. 

Ood dranoeíh wrth y Fotty ’roedd gŵr a’r hugan iâs, 
Yn moesgar aiw Simon i lawr o beu y dâs; 
Aent law yn iiaw i Ruthin, a Simon Lìwyd yn fud, 
Ir faint a dd’wedai’r Bohhy, ’doedd berig yn y byd. 

Fwy a dwyllai Simon, &e. 
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Av frys anfonai Simon am Dwrne mawr y dre’, 
î geisio Bythu’r pethau, a’u gosod yu eu lle; 
Fe dd’wedai hwnw’n uuion, fod transport am y tro, 
Os nad oedd modd gwueyd allan ei fod yn mhell o’i go*. 

Pwy a dwyllai Simon, && 

“Mi fedraf i am bum’punt, gael eto’th draed yn rhydd,” 
“Wel bendith,” ebe Siraon, “ yr ariau i ohwi fydd,” 
** Pan ei o flaen yr Ustus, paid ateb haner gair, 
'Ond cana rhy w gân ddigrif a gly waist yn y ffair.” 

“Ni fedraf íi”medd Simon, “ ond Waitfor ths 
waggonf 

“Mae hyny’n eithaf digon, i ddweyd fodarnafe 
goli.” 

Yr Ustus a ddywedai, “Simon Llwyd, ’rych chw 
Yma i roi atebions i’n holl gofynions ni; 
Eich bod chwi gwidi gwerthi yr in biwoh i dau dm, 
Am hyny beth si genich i ateb trosoch hin;” 

Yna canai Simon, ” Waitfor ihe Waggonf 
Pwy a dwyllai Simon, a’i ’chydig bach o golL 

Yr Ustus a ddywedai, gan weiddi ar flaenau’i draed, 
•^‘Mae hin i’r Maino a’r Ynid yn insult mwya caed; 
Mi piaswn yu ei cosbi ond bod o ’n pell o’i co, 
^liwy'n sicr uad iw ’n gymwys i werthu biwch na llo.” 

Yna canai Simon, ho, 

Wel Simou Llwyd gychwynai yu union tua thre’, 
A’r Twrne a’i cyfarchai, Bravo my lad, Hwre; 
Mi wnaethom iddynt edrych, fel ffyliaid yn y ffair, 
Wel Simon dowch a’r pum’punt i lawr yn ol eich gair.’* 

Yna canai Simon, •' Waitfcr ihe Waggonf 
Pwy a dwyllai Simon, a’i ’chydig bach o goll, 

Taliesin 0 Eifion, 
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